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14,702 m?
11 ground storeys / 11 pieterl .

1 underground storey / 1 poziom podziemny

THE PROJECT

| ABC PROJEKTU.

15,418 m?

11 ground storeys / 11 pieter
1 underground storey / 1 poziom podziemny

BETA BUILDING
BUDYNEK BETA

Tryton Business House is an A-Class office building with a GLA of 25,460 m?.
15.418 m2 [t is the gate to Mtode Miasto - the most dynamic, vibrant and exciting

) neighbourhood in Gdansk. Inspiring surroundings and convenient location
6 ground storeys / 6 pieter

1 underground storey / 1 poziom podziemny with countless public transportation options make it one of the best places

to work in the area.
GAMMA BUILDING

. . ) . . )
BUDYNEK GAMMA Tryton Business House to biurowiec klasy A o powierzchni najmu 25 460 m?.
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Jest bramg do Mtodego Miasta - najbardziej dynamicznej, tetniacej zyciem

i ekscytujacej dzielnicy Gdanska. Inspirujgce otoczenie i dogodna lokalizacja

z niezliczong iloscig srodkoéw transportu publicznego sprawiaja, ze jest to

\
\
\
\
ay=

jedno z najlepszych miejsc do pracy w okolicy.
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DELTA BUILDING B

BUDYNEK DELTA

15,418 m?

6 ground storeys / 6 pieter
1 underground storey / 1 poziom podziemny

/) 25,460 m?

BUILDINGS PROJECT GLA
BUDYNKI CAELKOWITA POW. PROJEKTU

800 m?

PARKING SPACES PASSAGE
MIEJSC PARKINGOWYCH PASAZ



ARCHITEKTURA.

VIEWPOINT
PUNKT WIDZENIA

Great views of the European Solidarity
Center, the Old Town, Gradowa Hill,
and the sea from the top floors.

Fantastyczny widok na Europejskie Centrum
Solidarnosci, Stare Miasto, Gére Gradowa,
a z ostatnich pieter na morze.

RCHITECTURE.

VISIBILITY
WIDOCZNOSC

The building is well recognised

and visible from the main roads.

Budynek jest dobrze rozpoznawalny
i widoczny z gtéwnych drdg.

AWARDS
NAGRODY

It was named the building of the year
in the 2018 Eurobuild Awards.

Zostat uznany za budynek roku
w konkursie Eurobuild Awards 2018.

With its high standards of modern design and

an elevation harmoniously referring to the colour of
the rough sea, the building sets an example of perfect
integration with its surroundings. The whole history of
Gdansk is reflected in the glass facade - the European
Solidarity Center, the Old Town, the New Town,

the Main Railway Station and the famous Shipyard.

Its sophisticated and state-of-the-art office space

is complemented by high-quality materials.
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Budynek, ktdrego elewacja harmonizuje z barwa
wzburzonego morza, stanowi przyktad doskonatej
integracji otoczenia z najnowoczesniejszymi standardami
projektowania powierzchni biurowych. W przeszklonej
fasadzie odbija sie cata historia Gdariska - Europejskie
Centrum Solidarnosci, Stare Miasto, Nowe Miasto,
Dworzec Gtowny i stynna Stocznia. Wyrafinowang

i nowoczesng przestrzen biurowa uzupemiajg

wysokiej jakosci materiaty.
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URBAN PASSAGE.

PASAZ MIEJSKI.

Tryton is not only a place of work but also an endless
source of inspiration. Apart from providing a space to
take a break over a cup of coffee, its urban passage
is a regular host of art exhibitions and events.

Tryton to nie tylko miejsce pracy, ale takze niewyczerpane
zrodto inspiracii. Jego miejski pasaz jest przestrzenia, ktora
regularnie gosci wystawy i wydarzenia artystycznie, a takze
pozwala na odpoczynek przy filizance kawy.
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GDANSK'S
POTENTIAL .

POTENCJAL GDANSKA..

EDUCATION
EDUKACJA

Eight public and fourteen private schools, including the largest state
maritime university in Europe, provide a vast talent base. Gdanisk
universities are known for their openness to cooperating with
businesses through programmes such as "Practice Your Future".

Osiem publicznych i czternascie prywatnych szkot, w tym
najwieksza panstwowa uczelnia morska w Europie, zapewniaja
ogromny dostep do utalentowanych pracownikéw. Gdanskie
uczelnie znane sg z otwartosci na wspdtprace z biznesem

poprzez programy takie jak ,Praktykuj swoja przysztosc¢”.

YOUNG GDANSK & POPULATION
MEODY GDANSK | POPULACJA

In the 2019 International Quality of Life Ranking "Numbeo",
Gdansk was among the first one hundred best-rated cities, ahead
of Lisbon, Paris and Rome. Gdanisk is one of the most attractive
cities to live in for Generation Z and millennials. The agglomeration
of Tricity with its population of 1.5 million people is one of the
fastest-growing metropolises in Poland.

W miedzynarodowym rankingu jakosci zycia ,Numbeo 2019”
Gdansk znalazt sie w pierwszej setce najlepiej ocenianych

miast, wyprzedzajac Lizbone, Paryz i Rzym. Gdansk to jedno

7 najatrakcyjniejszych miast do zycia dla pokolenia Z i millenialséw.
Trojmiejska aglomeracja ze swoja populacia, liczaca 1,5 miliona
0s0b, jest jedna z najszybciej rozwijajacych sie metropolii w Polsce.

CULTURE & HISTORY
KULTURA | HISTORIA

Gdansk offers a wide range of possibilities
when it comes to culture, art and leisure. It is
the birthplace of Polish freedom transformation
and continues to inspire people every day.

Gdansk oferuje szerokie mozliwosci w zakresie
kultury, sztuki i wypoczynku. Jest kolebka
polskiej transformaciji wolnosciowe;j i nadal,

kazdego dnia, inspiruje.

INFRASTRUCTURE & TOURISM
INFRASTRUKTURA | TURYSTYKA

With the airport, railway connections, and a network of
highways and ferries, Gdansk is one of the most accessible
cities to reach from other places in Poland or abroad. Gdansk
is located close to a number of historic sites, beautiful beaches,
national parks and picturesque regions such as Kaszuby.

Dzieki lotnisku, potaczeniom kolejowym oraz sieci autostrad

i promoéw, Gdansk jest jednym z najtatwiej dostepnych miast
z innych miejsc Polski czy Europy. W niedalekim sasiedztwie
Gdanska znajduje sie wiele zabytkow, pieknych plaz, parkow
narodowych i malowniczych okolic, takich jak tereny Kaszub.
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Stocznia Railway Station
PKP Gdarisk Stocznia

7

1 min by car / samochodem

People's Meeting Square
Plac Zebran Ludowych

A
GENERAEA ANTONIEGO GIELCUP

Ateneum - School of Applied Sciences
Ateneum - Akademia Nauk Stosowanych
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Garrison Cemetery
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Hevelianum Science museum
Centrum nauki Hevelianum

Bus Station
Dworzec PKS
10 min on foot / pieszo
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) Tricity ringroad S7
{ / ; \ Obwodnica Trojmiasta S7

15 min by car / samochodem

Gdansk Lech Watesa Airport
Port Lotniczy Gdansk im. Lecha Watesy

18 min by car / samochodem

European Solidarity Centre
Europejskie Centrum Solidarnosci

2 min on foot / pieszo
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John lll Sobieski Monument
Pomnik krdla Jana lll Sobieskiego

Gdansk Library of the Polish
Academy of Sciences
Polska Akademia Nauk
Biblioteka Gdariska
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WSB University
Wyzsza Szkota Bankowa

F%{ Hotel Mercure Gdansk
K Stare Miasto
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Amber Museum
Muzeum Bursztynu

7
[I% Market Hal
Hala Targowa
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Downtown
Srodmiescie

Stocznia Sports Centre
Centrum Sportu Stocznia
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Boat club Przystari Cesarska
Przystan Cesarska

Mariusz Waras Gallery of murals '
Galeria murali Mariusz Waras
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Hotel Admirat
ik

Museum of the Second World War
Muzeum Il Wojny Swiatowej

National Maritime Museum
Narodowe Muzeum Morskie

AMENITIES WITHIN A 10-MIN WALK /

UDOGODNIENIA W PROMIENIU
10 MIN PIESZO

11 restaurants

11 restauraciji

5 cafés

5 kawiarni

2 pubs / bars
2 puby / bary

1 shopping centre
1 galeria handlowa

2 fitness clubs

2 Kluby fitness

9 beauty salons

EEEEEE

9 salonéw kosmetycznych

3 InPost parcel lockers
3 paczkomaty

A
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12 grocery shops
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12 sklepdw spozywczych

5 hotels
5 hoteli

2 medical centres

2 centra medyczne

4 pharmacies
4 apteki



Stocznia Railway Station
PKP Gdansk Stocznia

1 min by car / samochodem

@ 5 tram lines
5 linii tramwajowych
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% Bicycle paths © .Mevo station /Q(/
ON FOOT Sciezki rowerowe Stacja rowerowa Mevo 6‘347
NA PIECHOTE O 2 bus lines
2 linie autobusowe
Y 47 R .
A 20-minute walk to the city centre and
nute w e city centre ‘7?7 Mevo station
less than a quarter of an hour to the o Stacja rowerowa Mevo
Gdansk Gtéwny Railway Station. 7‘0
<,
20 min spaceru do srodmiescia i mnigj niz 1’7 “
@ 4 tram lines
=" 4 linie tramwajowe

kwadrans do Dworca Gdarisk Gtowny.
GENERALA ANTONIEGO GIELGUDA

BY BIKE
ROWEREM

Full convenience for cyclists (bicycle ;
room, changing rooms with showers, 1A8 o lines
IR 18 |inii autobusowych

electric bike chargers).
- (] 7
Petna wygoda dla rowerzystéow
»
(rowerownia, szatnie z prysznicami, P » C €7
tadowarki do rowerdw elektrycznych). © = <‘)Z
9 , 0 7
& Gradowa Hil s
Q Gora Gradowa
X\Y =
Garrison Cemetery L
BY PUBLIC TRANSPORT S e EAReToe f“ @ Mevo station
TRANSPORTEM PUBLICZNYM StagieTRErogle e
A dense network of railway, tram and bus
. - I
lines around the building. 3 bus lines P
- &
Gesta siec linii kolejowych, tramwajowych ; SlEEEansy; N oS
. . 1tramlines B e
i autobusowych wokadt budynku. 1 linia tramwajowa | 1= APV\PY\QN
BY CAR i @ Mevo station
Mevo station Stacja rowerowa Mevo
SAMOCHODEM Stacja rowerowa Mevo
Bus Station i :
7 minutes to the A1 motorway and Dworzec PKS 0 @ 11 tram lines
another 11 minutes to the airport. 4 min by car / samochodem = 11 linii tramwajowych 3,
s (0
5 7 min do autostrady A1 i kolejne 11 min 6 bus lines -
. do lotniska. Tricity ringroad S7 il ELTTEIo) EOTL, |
Obwodnica Tréjmiasta S7 : [arara s
15 min by car / samochodem PKP Gdansk Main Statio o)
PKP Gdarisk Gtowny 3 z
Gdansk Lech Watesa Airport 2 min by car / samochodem | =
Port Lotniczy Gdarnsk im. Lecha Watesy S'bus lines %
228 9 linii autobusowych | 19

18 min by car / samochodem

18 /




SITE PLAN.

PLAN OBIEKTU.

Traffic flow

N

Kierunek ruchu

Entrances

|

Wejscia

Surface parking

Parking naziemny

Underground parking

El

Parking podziemny

Multi-storey parking

"

Parking wielopoziomowy

Bicycle parking

)

Parking dla rowerow

Bicycle racks

fgl.l

Stojaki rowerowe

Electric scooter charging stations

e

o
o

Stacje tadowania hulajnég

Electric car charging stations

iy

Stacje tadowania samochodow elektrycznych

Bus stop

Przystanek autobusowy

Tram stop

»

Przystanek tramwajowy

InPost parcel locker

E\

Paczkomat

Beehives on the roof

i

Ule na dachu

Footpath to PKP Gdarisk Main Station
Droga pieszo do PKP Gdarisk Gtéwny

Mo
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Bank & ATM
Bank i bankomat

&

AMENITIE

UDOGODNIENIA.

Multi-storey parking

i
(0l

Parking wielopoziomowy

Coworking space and serviced offices

A
N

O30
(0]

Przestrzen coworkingowa i biura serwisowane

= Parking, lockers & showers for cyclists

k)

Parking, szafki i prysznice dla rowerzystow

Café

Kawiarnia

Canteen

Kantyna

InPost parcel locker
Paczkomat

Beehives

Wiasna pasieka
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WELLBEING
DOBROSTAN

Sustainability, health and safety, architectural accessibility...

Tryton Business House has it all. We have a clear commitment

to the tenants’ wellbeing. Together, we can make a genuine impact
on the future.

Przyjaznos¢ srodowisku, zdrowie, bezpieczenstwo, dostepnosg...
To wszystko definiuje Tryton Business House. Chcemy zapewnic
naszym najemcom jak najlepsze samopoczucie, razem miec
pozytywny wptyw na przysztosc.

ENVIRONMENT
EKOLOGIA

We believe that a better experience goes hand in
hand with progressive action and a focus on people.
With all that in mind, Tryton Business House provides
access to electric car and scooter chargers and offers
the option of carsharing, giving our community the
opportunity to choose a greener approach.

Wierzymy, ze lepsze doswiadczenia idg w parze

z postepowym dziataniem i skupieniem na ludziach.
Dlatego w Tryton Business House udostepniamy
tadowarki do samochodow elektrycznych i hulajnog
oraz carsharing, wspierajac najemcow w wyborze

ekologicznego stylu zycia.

SUSTAINABILITY
~CHNOLOGY.

ZROWNOWAZONY ROZWOJ
| TECHNOLOGIA.

TECHNOLOGY
TECHNOLOGIA

Our mobile app provides an easy to use, intuitive solution for
accessing the building and parking spaces, booking a desk or

a conference room, reading the latest news and updates, among
many other functions.

Nasza aplikacja mobilna pozwala tatwo i intuicyjnie uzyskac¢ dostep
do budynku i miejsc parkingowych, zarezerwowac biurko lub sale
konferencyjna, zapoznac¢ sie z waznymi wiadomosciami. A to tylko

czes¢ z jej wielu uzytecznych funkciji.

27
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INFRASTRUCTURE FOR CYCLISTS
INFRASTRUKTURA DLA ROWERZYSTOW

Bicycle parking, lockers, showers. Tryton Business House
provides everything for avid cyclists.

Parking dla rowerdw, szatnie, prysznice. Tryton Business House
zapewnia wszystko, czego potrzebujg mitosnicy dwoch kotek.

100% GREEN ENERGY
100% ZIELONEJ ENERGII

All'our buildings are powered by CO,-free energy,
generated entirely by wind, solar and water power
plants.

Wszystkie nasze budynki zasila energia wolna od CO,,
wytwarzana w catosci przez elektrownie wiatrowe,

stoneczne i wodne.

NENEREN

CHARGERS FOR ELECTRIC CARS, SCOOTERS & BIKES
¥ ADOWARKI DLA SAMOCHODOW, HULAJNOG
| ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Let the planet breathe by switching to green transport.
In Tryton Business House, you will find everything you need to do it.

Daj odetchnac¢ planecie, przesiadajac sie na zielony transport.
W Tryton Business House znajdziesz wszystko, czego do tego potrzebujesz.

/

PARKING SYSTEM
SYSTEM PARKINGOWY

An application that allows you to open gates, control
access, book parking spots and manage your pool
of parking spaces.

Aplikacja umozliwiajgca otwieranie bram, kontrole
dostepu, rezerwacje miejsc parkingowych,
zarzadzanie pulg miejsc parkingowych.

INPOST PARCEL LOCKER
PACZKOMAT

Pick up your parcels effortlessly from
the InPost parcel locker.

Odbieraj swoje przesytki bez
problemdw w paczkomacie InPost.

MOBILE APPLICATION
APLIKACJA MOBILNA

Take advantage of contact-free access
to offices, parking and many other
functions of our mobile application.

Korzystaj z bezdotykowego dostepu
do biura, parkingu i wielu innych funkciji
naszej aplikacji mobilnej.

CERTIFICATES
CERTYFIKATY

BREEAM'

EXCELLENT

29
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Monitored bicycle parking

3)

Monitorowany parking dla roweréw

ﬁ Electric car charging stations
Stacje fadowania dla samochododw elektrycznych
|

Monitored bicycle parking

Monitorowany parking dla roweréw 0 Electric scooter charging stations
o Stacje tadowania dla hulajnog elektrycznych
R C ﬂ Electric scooter charging stations ) Jnog Yy y
O P OLJ EK | E [ el Stacje tadowania hulajnog
| .
Surface parking = Lockers & showers for cyclists
Parking naziemny = Szafki i prysznice dla rowerzystow

Main entrance
Wejscie gtowne

Surface parking
Parking naziemny

= Chargers for electric cars
EE,J tadowarki dla samochodéw elektrycznych
]

T
T

s

Underground parking N ll lll- ]j jjj ’I"I‘II

Parking podziemny

Bicycle racks ==
Stojaki rowerowe k

Beehives on the roof

25 y 460 m2 Surfac$rking E Ule na dachu

Parking naziemn
Gross leasable area
Catkowita powierzchnia najmu Bicycle racks [N
Stojaki rowerowe k\K@

650 m?

Total retail space

Catkowita powierzchnia ustugowa

Main entrance
Wejscie gtéwne

92

Bicycle parking spaces

Miejsca dla rowerow

755

Total parking spaces including:

Miejsc parkingowych, w tym:

145 117 493

underground parking surface parking multi-storey parking
na parkingu podziemnym  na parkingu naziemnym  na parkingu wielopoziomowym
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OFFICE STANDARD

STANDARD BIUR B e
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Concept designs only
Przyktadowe aranzacje

24h security and CCTV Monitored access system Two independent power sources Fire alarm with smoke detectors and sprinklers Suspended ceilings & raised floors

—
Ochrona i monitoring Monitorowany system dostepu and generator space Alarm przeciwpozarowy z czujnikami dymu Podwieszane sufity i podniesione podtogi
Zasilanie awaryjne z 2 niezaleznych GPZ i zraszaczami

Openable windows Fibre-optic cabling Integrated BMS Air conditioning system with individual control

Otwierane okna Okablowanie swiattowodowe Zintegrowany system System klimatyzacji z indywidualnym
zarzgdzania budynkiem sterowaniem
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A ONE-STOP SHOP FOR
YOUR OFFICE NEEDS.

WSZYSTKO DLA TWOJEGO
BIURA W JEDNYM MIEJSCU.

globalworth

PP

Observing the highest standards of business ethics is fundamental to Globalworth’s
business culture. In business, our actions are guided by our values and we think about
what effect our business will have on the future. Our company owes its success to its team
of dedicated professionals who offer comprehensive management and leasing services to
our business partners. At the same time, they also manage our portfolio, ensure the growth
of our business and generate value for our tenants and shareholders.

Przestrzeganie najwyzszych standardow etyki biznesowej to podstawa kultury firmy
Globalworth. Dziatamy wedtug wartosci, ktére przyswiecaja nam w biznesie. Myslimy

o tym, jak oddziatuje on na przysztos¢. Nasza firma zawdziecza sukces zespotowi
zaangazowanych ekspertow. Grono profesjonalistow oferuje naszym partnerom
kompleksowy zakres ustug z obszaru zarzadzania i komercjalizacji. Jednoczesnie zarzadza
naszym portfelem, dba o rozwdj biznesu oraz generuje wartos¢ dla naszych najemcéw

i udziatowcow.

To learn more, visit our website:
Odwiedz naszg strone, by dowiedzie¢ sie wiecej:

www.globalworth.com
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ABOUT THE ARTIST. i | f’"?;', o\

O ARTYSCIE.

PAWEL PATYK

Pawet is a graphic designer and illustrator associated with
Gdansk. He graduated in landscape architecture at the Warsaw
University of Life Sciences and graphic design at the Academy
of Fine Arts in Gdarisk. Pawet creates illustrations that combine
freehand and digital drawing. He is inspired by plant motifs,
geometrisation of natural forms, monumental stone sculptures
and historical engravings.

Projektant graficzny i ilustrator zwigzany z Gdariskiem.

Ukonczyt architekture krajobrazu w Szkole Gtownej

Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie oraz grafike
projektowg w Akademii Sztuk Pigeknych w Gdansku.
Tworzy ilustracje taczace rysunek odreczny i cyfrowy.

Inspirujg go motywy roslinne, geometryzacja naturalnych

form, monumentalne kamienne rzezby i historyczne ryciny.
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OFFICE SPACES

Anna Korwin-Kulesza

+48 695 101 598
anna.korwin-kulesza@globalworth.pl

Agnieszka Gtuchowska

+48 664 739 237
agnieszka.gluchowska@globalworth.pl

RETAIL SPACES

Weronika Kuna

+48 602 401 482
weronika.kuna@globalworth.pl

globalworth.com

All texts, visualisations and other graphic materials included in this brochure serve solely as
means of presenting the concept and should not be considered a legally binding business offer.

Teksty, wizualizacje i inne materialy graficzne zawarte w tej broszurze stuzg wytacznie
przedstawieniu koncepciji i nie stanowig oferty handlowej w rozumieniu Kodeksu cywilnego.

Designed by Urban Jungle



